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Moskva soovil Jääk
~ lizhenitsõn soome
keeles pooleli

Rootsi suur kirjastus Wahlström & Widstrand teatas mõne aja eest, et Soia-
henitsöni "Gulag-ArWpelaag” antakse Rootsis välja soome keeles, kuna Soome
kirjastused seda välispoliitilistel põhjustel ei kavatse trükkida. Kui nüüd sama
kirjastus äkki kustutas soomekeelse SoMienitsöni oma programmist, siis käsis
Andres King Svenska Dagbladetis avalikult, kas ka Rootsis on ”finlandisee-
rimtoe” käigus ja kas samad põhjused, mis takistasid Mofeelf-laureaadi trük-
kimist Soomes, ei ole üle kantud ka Rootsi?

Wahlström & Widstrand pidi
Solahenlteönl kirjastuse toaga
-.trükkima.'-raimata Norras ja
'seda siis levitama Soomes.
Soomes on m.h. Turus takis
tatud rootsikeelsete Sotehe-

’ nitsöni raamatute müüki
i^miiltukMipluates, samuti
keeldus Haos raamatukogu

neid oma kogusse võtmast.
.Mis puutub Wahlström St
Wldsfcrsadi väijaandmlBs©
soome keeles, stls oli kogu
tõlketöö tehtud ja esimene
köide menukalt maha müü
dud, kui otsustati kogu ette
võte peatada. KUng küsis, kas
kirjastus on äkki arvestama

E* l rahvakunsti paraad
\

Kaasarlased laulsid ja tantsisid eesti rahvalaule ja tantse täisarvulisele paljurahvuselisele publikule. (Foto Trummar).

Rootsi on paari viimase
aastakümne vältel kujunenud
riigiks, kus maa pöideianike,
rootslaste, kõrval on enam
vähem pidevat tööd ja • elu
paika leidnud kümned ja sa
jad tuhanded sisserändajaid.
Neid on tulnud völ toodud Eu-
roopariikidest, aga ka teistelt

kontinentidelt. Ja
sisserändajad toonud oma
päritolumaade eluviiside
omapära ning rahvusliku kul
tuuri traditsioonid. Sisserän- -
elajatega seoses olevate mit
mekesiste probleemide la
hendamiseks on loodud eriline
InvaadrarverkBt. Sisserän

dajate rahvuslikkude kultuu
ride arendamiseks ja neile
soodsate vüjelemisvöimaiuste
loomisaks tegutseb Stock
holmis Invandrarnas Kultur
centrum. Käesoleval sügisel
on alustatud eri rahvuste ja
maade rahvakunsti — muu
sika, poeesia, tants ja laul -

tutvustamist Kõdra teatri
juurde toodud "Kägelbanan"
ituudiolaval.

Esineda võivad nii asjaar
mastajalikud jõud kui ka pro
fessionaalsed artistid, nü
grupid kui ka solistid. See uus
teatrilava sai valmis alles
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Arutati sisse
rändajate uut
hääleõigust

Omavalitsuste ministeeriumi paalt olid teisipäeval 2. det
sembril nõupidamisele kutsutud sisserändajate ja vähemus
rahvuste kesksete organisatsioonide esindajad, et neid infor
meerida Riigipäeva poolt lähemal ajal vastuvõetavast seadu
sest, millega võimaldatakse omavalitsuste valimisest osavõtt
sisserändajaüc ja vähemusrahvuste liikmetele.
Eesti organisatsioonidest

olid nõupidamisele kutsutud
Eesli Komitee, keda esindas
esimees Heinrich Mark, ja
Koote; Eestlaste Esindus,
keda esindas jur. kand. Jaan
Viival. Nõupidamisel andsid
informatsioon! peale Omava
litsuste ministeeriumi büroo-
jsähäteja Allas Makngrssi

veel Omavalitsuste Liidu
esindaja, Sisserändajate
ameti. Rootsi raadio ja hari-
dusliitude esindajad.

Lõpuks toimus elav diskus-
siooon vahendite üle, kuidas
oleks tagajärjekam valimis
seadusest anda informatsiooni
uutele valimisõiguslikele.

Kauglaulatuse
abielupaar sai
lõpuks ühineda

WASHINGTON <VES) - Aasta tagasi äratas USA ajakirjan
duse tähelepanu eestlase Uno Laamani kauglaulatus teisel pool
raudeesriiet eluneva pruudi Asta Käagsepaga. USA-s on sõja
ajast peale võimalikud sellised knuglauiatused, kui tegemist on
eri olukorraga. Ja eri olukord oli olemas, sest N. Uit takistas
peigemshel pruudi juure sõitmist samal aja! kui pruudile ei an
tud väljasõidu luba. Asi lõppes pärast aastapikkust võitlust nüüd
õnnelikult abielupaari ühinemisega New Yorgi Kennedy Len
nuväljal.

otse Moskvast ja ühisest asuti
■tpefci": — petSsfeoniia : kodusse
Washingtoni»,. 'kui südamlik
jällenägemine oli üle oiatud. -

Asja õnnelik iile ' lahenemi-
^ sele aitas kaasa kindlasti USA

Järglh-J.'

Uno Laamas, kes elab
Washingtonis oli abikaasale ja
tema lastele eelmisest abie
lust vastu tulnud- Pojad Kaiti
18 ja Indrek 12 tulid koos ema
Astaga Pan Amerteao Une
temntiktot mal», 'mis 'saabus

hakanud soomlaste "õrnust"
selles küsimuses või on kirja
stusel endal vaja "heanaa-
berlust” ida suunas. Oli ju al
les hiljuti kaks kirjastuse juh
tivat inimest Moskvas, et läbi
rääkida vene ilukirjanduse
tölkesarja väljaandmist
Rootsis.

Neil päevil tuli venelaste
delegatsioon Stockholmi, et
rootsi kirjastusega kaupa teha
vene kirjanike tõlgete väl
jaandmiseks. Dagens Nyheter
ütleb nende teadete puhul, et
kirjatuste inimesed üldiselt on
veenudnud, et Wahlström 3i
Widstrand os järele andnud
vene survele Solzhenitsöni
küsimuses.

Uurides asja edasi teab DN
jutustada, et venelased on
Wahlström & Widstrand
esindajale Per Gedinile teinud
selgeks, et nad ei saa oma
raamatuid anda kirjastusele,
kes välja annab Moskvale
mittemeeldivaid teoseid. Gc-
din ise on ütelnud DN-lle, et
"mingeid surveavaldusi ei ole
esinenud”.

Venelased on väljendanud
muide soovi avalda oma kir
janduse levitamiseks Skandi
naavias ori kontori Stock-
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Võitis
100.000
dollaril
TORONTO (VE) - Ontario

viimasel Wintario loteriil või
tis 100.00(1 dollarit (ca 450.000
itkr) Torontos elav eestlanna
Ludmilla Naarismaa. Toronto
ajaleht -'Star" avaldab võit
jast esiküljel suure foto, mai
nides, et Ludmilla Naarismaa
on Eestist saabunud immi

grant, kes tuli siia aastaid ta
gasi koos abikaasa Augustiga
ja kahe tütrega. Ludmilla
Naarismaa mainib ajalehele,
et ta ei kavatse niipea oma
töökohast loobuda ehkki tema
abikaasa on juba pensionil.

Vöidupilet oli ostetud Onta
rios, Siincoe järve ääres asu
vas Orilla Unnas.

Õp. Kool
suuraad

Eskilstuna haiglas suri
reedel, 5. detsembril koli 5
hommikul Lääne-Rootei ja
Norrköpingi eesti ev. luteri
koguduste õpetaja ja end,
Stockholmi Vantüri rootsi ko
guduse komminister Kari
Kool 88 ». vanuses, Ta^ elasviimastel aastate! .ikers
Styckebrulds, kus ta haigestus
septembri kuus. Matmine
toimub Stockholmis.
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TAGAUKS
Moskva ei häbene kasuta

mast oma mõju naabritele.
Soome osas pole seda varja
tudki ja nii on vabast Soomest
saanud aegapidi "finlandisee-
ritud” Soome, kusjuures see
sõna sisaldab väsimatut pilgu
hoidmist idas, et mitte eksida
Kremli soovides.

Finlandiseerimine on nimelt
vabatahtlik naabri pilli järele
tantsimine, et hoida alles seda
vabadust ja demokraatia välist
vormi, mis antud raamides veel
siiski on olulisel määral võima
lik. See tähendab n.n. eneset
sensuuri ja ka põhjendatud
kriitikast loobumist nii N. Liidu
kui ka praeguse olukorra suhtes
Üldse. Selle enesekriitika tõttu
ei ole soomlased saanud oma
keeles lugeda Solzhenitsöni,
selle tõttu ei anna ka Helsingi
raadio ja TV edasi midagi, mis
vöiks häiriv olla suurele naab
rile, kelle poolt okupeeritud
Eesti neid saateid saab jälgida.
Soome president on pidanud
vajalikuks rahvusvaheliste
''pinevuse vähendamise” ette- <
panekute tegemiseks Kremli
intens ioonide kohaselt ja ei ole
imestada, kui ta loodetud ra-
huauhinda ei saanud isegi mitte
Kremlilt, kes korraldas oma
rahuauhlnna Brezhnevile.

Rootsi ei ole muidugi samas
asendis kui väike Soome. Aga

N. Liidule on ka tema "väike
Rootsi” ja viimane on teadlik
läheduse ohtlikkusest ja poliiti
lisest hädavajadust hoida
naabrit heas meeleolus. Siin on
kahtlemata üks põhjusi, miks

Rootsi rahvusvaheline süda
metunnistus on jäänud ühe
külgseks — nii ühekülgseks kui
seda viimati riigipäeval piltli
kult alla kriipsutas välisminis
ter ise, kes keeldus idadikta-
tuuri kõrvutamast läänedikta-
tuurfdesega. ”See on iseasi”, oli
tema arvamine.

Idealismi jagamine oportu-
nistlikel kaalutlustel tadignat-
sioonlks ja silma kinni pigis
tamiseks on muidugi ühele
natsioonile kardetav. Kardetav
selle tõttu, et suur avalikkus
kunagi ei saa tõele näkku vaa
data nii nagu ta on ja suured
massid, kes põlgavad dikta
tuuri ja vägivalda, ei oska seda
nähagi enda läheduses, sest ka
siin kipub ”enesetsensuuri’
moeks muutuma. Ja nagu ava
likuks tulnud juhtumid on näi
danud, ei ole "Suure naabri”
esindajatel ambitsioonist puu
dust oma mõju avaldada ka sün
maal Igasugustel aladel h.ü.
tagaukse kaudu. ÄUes äsja lu
gesime tõlgist, kes vallandati

sellepärast, et ta omatöö te
gemisel ei arvestanud "suure
naabri” soove, mitte kaua ta
gasi kirjutati otsepöördumis-
test asutuste poole oma tahte
pealesurumiseks. Muidugi ei
ole mingeid informatsioone n.n.
diplomaatiliste kanalite "soo
vide” avaldamisest, kuid võib
oletada, et needki ei puudu.

Kui nüüd üles kerkib ka mõju
avaldamine rootsi kirjasõna
väljaandjatele — esialgul küll
kirjastustele — siis on põhjust
muret tunda, et need nõrgal
hetkel või häid ärisid ette kuju
tades, järele annavad. Moskval
on huvi, et tema lähedal asuva
te maade elanikud ei saaks
informatsiooni, mis oma ava
meelsusega oleks rezhiimi joh-
tidele ebameeldiv. Siia kate
gooriasse muidugi kuulusid
Solzhenitsöni paljastusromaa-
nid. Rahutust tekitav on mulje,
et üks suur kirjastus selle autori
soomekeelse trüki väljaandmi
se katkestab pärast esimest
köidet ja direktorite Moskva-
reisi. Sita võib koguni tekkida
olukord, kus ka rootsikeelseid
"ebamugavusi” Moskvale
enam lugejateni ei lasta. Kas
või puhtäriüstel põhjustel ja
ilma ideoloogilise sõltuvuseta
— lihtsalt selleks, et venelaste
ga äri teha. Äri, mis puudutab
esmajoones n.n. parteikiijanike
rootsi keelde tõlkimist ja selle
ga nende ’ 'rahvakasvatuste-
gevuse" ülekandmist ka siinse
le lugejaskonnale. Kirjandust,
mis partei juhtnööride järele
Idealiseerib diktatuuriliat olu
korda ,a kus valgltakse kõigest
sellest, mida näit. Solzhenitsõn
kirjeldab ja mis peaks puudu
tama Iga vaba inimese süda
metunnistust ja kogu inimkon
da.

Helsingi konverentsiga anti
lääneriikide poolt kohustus
kaasa aidata "kultuurivahetu
sele”. Juba praegu on selge, et
lääneüse kirjanduse itta suu
namisel on rasked tõkked ees.
Samal ajal c» aga lääs valmis
lubadust tõsiselt võtma ja Isegi
maksma propagandast inült-
reeritud kirjanduse eest. Eu
roopa lääneriikidele ja USA-le
on n.n. detente-poliltika loonud
olukorra, kus veelgi süveneb
tendents mitte kergitada prob
leeme, mis Moskvale ei meeldi.

Ja sita seisnebki suurim järe
leandmine, mida Helsingis tehti
peale piiride puutumatuks tun
nustamise, olgu need süs nii
ülekohtused ja vägivaldsed kui
tahes. Moskvale avati ka ta
gauks.

SU

EESTI PÄEVALEHT
Estniska Dagbladet

Peatoimetaja Juhan Kokia
Vastutav väljaandja

(ansv.utg.i
Arvi Moor

Toimetus ja talitus:
EESTI MAJAS Stockholmis-*

Wallingatan 32, 1 tr.
Postiaadress: Box667

101 29 Stockholm 1
Telefon 2l 84 46

Toimetaja Eskilstunas Jüri Aus
Aadr. Eesti Päevaleht. Box 120,

631 02 Eskilstuna, tel. 016/14 7772
Tellimispostgiro nr. 15 6770-0

Kuulutusarvete postgiro 60 5900-0.
Eesti Päevaleht Förlags AB.

Stockholm
Tellimishinnad:

Aasta kr. 215: -
Termin (4kuudi.. .kr. 78: —

Kuu . - * kr. 21: —
Väljaandja EESTI PÄJSVAUEH fFÖRLAGSAB
Trükkijö: Eskilstuna-Kurlrens
Trycker» AB Eskilstuna

Kang • • •
Alg. lk. 1
ajaSärjaailiiae suur huvi Uno
JLüä tunni Idiugiäiiielu jn, iüii*
nemtat&Msfeiste vasta, samuti
ka helsingi konverentsi do
kumendi sätted perekondade
ühendamise võimaktainisest.
Uno iftftman qb tutade adop
teerinud i» möfeiaad ahlkaa-
sa psjs4. Oti karte, et viimase
takistusena vene võimud esi
tavad lasta pärialsa keelu
seade väUasSduks. 8*m sii
aks ei toimunud.

Maim, Laaiasa oa kutselt arst
ja pärast täiendamist eu tel
fergj»žiAg3tgLifk viüm&tll^ leida
ttfes CSÄ-s. Pojad jätkavad
õpinguid ameerika koolides.

Mnskva . ..
ESKILSTUNA

Jõulupidu
Eskilstuna eesti pensionäride

jõulupidu verivorstide söömisega
leiab aset laupäeval, 20. dets. kl. 15
KPUM majas, Krlebsensgatan 18.

Osavötta soovijail registreerida
hiljemalt 1B. dets. tel. 1165 88 või
12 30 23. Tere tulemast.

ESKILSTUNA

Raamatanältas
Eesti Raamatuaasta puhul
korraldatakse Eskilstuna linna

raamatukogus eesti raamatute
näitus.

Teisipäeval, 9. dets. kell 18,00
toimub näituse pidulik avamine
lääni bibliotekaari Gunnel Wort-
zeliuse poolt. Näitus on edaspidi
vaatamiseks avatud äripäevadel
kuni 9. jaanuarini 1976.

Laupäeval 13. dets. kell 15.00
toimub näitusega seoses pidulik
aktus raamatukogu all saalis.
Aktuse avab näituse peakorral
daja Ants Pahv, kirjanikud Jüri
Remmelgas ja Elmar Vrager
esinevad ettekannetega, aktuse
kaunistuseks muusikapalu, loo
detavasti tuleb helikunstnik Al
fred Pisuke koos saatjaga, löpu-
söna Eskilstuna Eesti Seltsi esi

mehelt Lembit Pellalt.
Aktusele järgneb näitusega

tutvumine ja koosviibimine koh-
vailauas. Pääse aktusele Ühes
koosviibimisega kr 10.

Näituse korraldajad — Eskils
tuna Eesti Selts ja Eesti Kultuuri
Keskus — loodavad, et Eskils
tuna ja ümbruskonna eestlased
tulevad rohkearvuliselt näituse

avamisele, aktusele ja üldse näi
tust vaatama.

koos oma Luciaga Eesti Pensionä
ride ülüngu jõulupidu, mis toimub
laupäeval 20. detsembril Göteborgi

' Eesti Majas.

HELSINGBORG
ÜMsjöuInpuu

Helsingborg! Eesti organisat
sioonide ühisjöulupidu toimub
laupäeval, 13. dets. kell 15 Sjö-
mansgårdenl suures saalis, Drott
ninggatan 48.
- Kavas: Jöulupalvus Harry
Siimrelt, ettekandeid täienduskooli
õpilastelt ja teistelt, ühtne kohvi
laud, mille korraldavad HED
Naisringi liikmed. Ühislaulud ja
loterii. Jõuluvana tuleb ja jagab
maiustuskotlkesl tasuta kõigile
lastele kuni 15.a.

Registreerida pr. Gerlngule —
tel. 14 2111 või pr. Palmile — tel.
13 27 27. Teretulemast kõigile!

Alg. lk. 1
holmis, mis töötaks koos
rootsi kirjastustega. Asi on
edasi lükatini kana kavasetud
esinduse juhataja olevat
”haigestunud”. Kogu vene-
poolse huvi taga on asjaolu; et
N. liit ühines rahvusvahelise ■
autorikaitse konventsiooniga
ja nüüd loodetakse raamatute
tõlgetelt läänes saada valuu
tat. Rootsi kirjastused on esi
tagu! ettevaatlikult äraoota
val seisukohal koostöö suhtes
venelastega. On avaldatud
kartust, et venelased sel viisil
saavad avaldada mõju M,
Liidu vasta kriitiliste raama-
tute väljaandmise takistami

seta. M.h. on venelased
nõudnud, et nende oma mehed
kõik tõlked saaksid heaks kii
ta. (EPL/K)

LUND-MALMÖ
Pensionäride jõulud

Eesti Pensionäride Ühingu
jöulukokkutulek on esmaspäeval,
15. dets. kl. 14 Landi Eesti Majas.

Jöuluettekanne Elsa Roosilt.
Kõik liikmed on südamest tere

tulnud, et ühiselt jöulu valguses
ja soojuses lõpetada selle aasta
tegevus.

LÖUNA-ROOTSI

E. Maja Klubi

Löuna-Rootsi Eesti Maja
viimne klubiöhtu enne jõuluva
heaega on neljapäeval, 11. dets.
kl. 18-21 Eesti Majas Lundis, S:t
Petri Kyrkog. 17. Järgmine klu
biöhtu on 15. jaanuaril.

STOCKHOLM. .

Kandrele, telef. 48 68 58, Hanriette
Perlltzale telef. 74S06 96 või Ella
Priuhkale telef. 47 79 81 kuni hel-
japäevani, li. detsembrini.

STOCKHOLM

Algkooli tänu

Stockholmi Eesti Algkool tänab
pr. Helmi Kellerit koolile osuta
tud tähelepanu ja rahalise anne
tuse kr 200: — eest.

STOCKHOLM
Naisringi jõulupidu

Esinduse Naisringi jöulukoos-
viibimine koos õhtusöögiga on pü
hapäeval, 14. detsembril kell 15.00
Esinduse ruumes, Sandshamns-
gatan 1.

Koosviibimist sisustab jöuluju-
tustus. Koidu Ventseri laul ja ka
jõuluvana on lubanud külla tulla.
Teretulemast liikmeile koos küla
listega!

GÖTEBORG
Mängukooli jöulu- ja Luctapidu
Göteborgi Eesti Mängukooli jõu

ta- ja Luctapidu toimub 13. det
sembril Domkiriku koguduse saa
lis, Kyrkogatan 28 algusega kell
11,30. Jõuluevangeeliumi loeb
proua Maria Ots, mängukooli õpi
lased esinevad deklamatsioonide
ja lauludega. Kohvilaud ja loterii.
Jõuluvana. Kõik lapsed teretulnud.

Möödunud aasta eeskujul külas
tab Göteborgi Eesti Mängikool

EK Natesektsiaonl jöulukokkutulek
E.K. Nalssektsloonl jöulukava-

Itae kokkutulek liikmetele ja nende
külalistele leiab aset reedel, 12.
detsembril kell 17.00 Jakobi kiriku
kogudusesaalls Mälmtorgsgatan 5.

Jöuluköne on õpetaja A. Haldu
rilt, jõululaulude klaverisaade pr.
Asta Lepikult ja perenaised kata
vad meile jöiflulaua verivorstidega
ja pohiasaiaiiga.
. Osavõtust palume teatada Siiri

Thomas Vink-Lainaa on uue New
Yorgi spordiajakirja "Classle”
lay-out-direktoriks. Ajakiri on ho
bus espordi eriajakiri. Eesti ra-
kenduskunstnik töötas varem
Sports niustrated kunstilise ku
jundajana.

Rudolf Kiviranna, teol. mag. ja
EELK assessor New Yorgist viibis
Stockholmis ja võttis osa konsi
stooriumi koosolekutest.
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Norra-N. Liidu ”külm
sõda” Barentsi meres
OSLO - Norra ja Nõukogude

Liidu suhted on jahenenud Barentsi
merealuse pinna jagamise nõupi
damistel -sellisel määral, et see
mõjutab juba Norra'poliitikat põ
hjamaade suhtes. Konservatiivne
Oslo ajaleht ”Morgonbladet” kir
jutas äsja artikli ”Külm sõda Ba
rentsi merel” ja lisas: ”Norra vä
lisministri teate järgi Nõukogude
Liit ei ole veel vastanud Norra

poolt kevadel tehtud ettepanekule
Barentsi merealuse pinna jaga-
misse puutuvate - nõupidamiste
jätkamiseks. See on tähelepandav
ja kinnitab täiesti venelaste ka

vatsusi Barentsi merel. Meie või
me järeldada, et päevakorral on

viivitamine sellise lahenduse
saamiseks, mis sisaldaks muidki
probleeme — nagu Norra kala-
stuspiiride kindlaksmääramine.

Kui Moskva nõustuks Barentsi
merealuse pinna jagamisega rah
vusvaheliste kokkulepete põhjal,

siis Norral oleks võimalik kavan
dada selle kasutamist oma riigi
osana. Kuid venelased on asunud
siin takistuste tegemisele ning
soovivad tagatist selleks, et Norra
ei alustaks selliste plaanide ra
kendamisega, mis oleksid vastuo
lus Moskva kavadega.

Jagamisküsimust kasutatakse
aja kulutamiseks ja Norraga, läbi
rääkimiste pidamiseks, mis haa
ravad Moskva põhimõttelisi nõu
deid nende küsimuste otsustami

sel, mis hõlmavad kõik Põhjanaba
piirkonna alad.

Sellest on möödunud juba ka

heksa aastat kui Norra esimest
korda algatas Barentsi mere aluste
alade lahendamise küsimust.
Möödus palju aega enne kui N. Liit
sellele ettepanekule üldse reagee
ris. Alles möödunud novembris
jõuti esimese nõupidamise kokku
kutsumiseni. Küsimuse alla kerki
sid õiguslikud printsiibid ja nende
tõlgendamine. N. Liidul on oma
tõlgendamise moodused, mis eri
nevad rahvusvahelistest seisukoh
tadest ja kui need rakendatakse,
siis suurendab N. Liit oma alasid
100.000 ruutkilomeetri võrra Norra
kulul.

1974. aasta sügisel jõuti ühisele
arusaamisele, et järgmine kooso
lek peetakse lähemas tulevikus.
Norra lootis, et koosolek toimub
juba enne suve, kuid nüüd on sel
gunud, et koosoleku korraldami
sega on raskusi. Moskva pole isegi
vastanud järelpärimisele, millal ta
soovib nõupidamisi jatkata.

Norra ajaleht kardab et Barentsi
merealuse pinna jagamine moo
dustab ainult väikese osa Norra ja
N. Liidu vahelistest probleemidest.
Norralastele on suureks miinu

seks, et nad ei saa ka oma kala-
sfcuspiirkonda laiendada enne kui
Barentsi mere probleemid on la
hendatud. Tunrub, et venelased on
leidnud õige koha kust norra valit
sust pigistada ja neil on aega oo
data kuni norralased neile järgi
annavad. Norra valitsus peab lep
pima olukorraga, et põhjaaladel ei
valitse neil Moskvaga heanaaber-
likku vahekorda ning neil tuleb
leppida külma sõjaga. (VE)

USA suurlehe lehe
külg Eesti kohta
CHICAGO (VES) - Tallinnat on

jälle külastanud ajale! e ”Chicago
Tribune” Moskva korrespondent
James O. Jackson, kes nüüd aval
das 18. novembri lehes leheküljeli
se piltidega kirjutise Eestist. Pil
tidel on üks vana hoone Toompeal
ning mitmeid maale Eestis peetud
kunstinäituselt.

Autor puudutab kõigepealt tele
visioonisaateid, kriipsutades alla,
et Tallinnas vaadatakse peamiselt
Helsingi saateid. Keegi tallinlane
oli ütelnud, et nõukogude enda
saateid vaadatakse harva, peami
selt siis, kui edasi antakse jalgpal
livõistlus! või muid spordisünd
musi. Kui aga ^tahetakse uudiseid,
siis pööratakse televisiooni-skaala
Helsingile, sest nõukogude enda
saated on tendentslikud ja propa-
gandalised. Kuna soome keel ja
eesti keel on sösarkeeled, siis kee
leküsimus ei ole väga suureks ta
kistuseks.

Autor ütleb, et üllatuslikult nõu
kogude võimud ei takista Helsingi
saadete jälgimist. Vastupidi, nõu
kogude tööstustes, pordutseeritak
se koguni seadeldisi, mis on vaja
likud Helsingi saadete vaatami

seks. Põhjus seisneb selles, ütleb
J.O. Jackson, et Helsingi tv-saated
ei anna edasi midagi nõukogude
vastast.

Edasi autor puudutab kunsti
probleeme ja ütleb, et Eestis on
kunstitsensuur mõnevõrra vabam
kui Moskvas. 10.a. tagasi oli siin
salajane moodsa kunsti näitus ja
sellega ei olnud mingit pahandust.
Sellest peale eesti kunstnikud või
vad maalida ka akte ja abstrakt
seid pilte, mis tavaliselt Moskvas
on keelatud. See kõik ei tähenda,
nagu oleks kunstitsensuur kadu
nud. Sügisesel kunstinäitusel Tal
linnas mitmed kunstnikud vaban
dasid, et neil pole olnud võimalusi
paremate tööde väljapanemiseks.
Hiljuti konfiskeeriti ühe ajakirja
kogu tiraazh, 35.000 eks., kuna seal
oli avaldatud kunstnik Tõnis Vinti
kaks akti. Alasti pildid lõigati välja
ja alles siis võidi ajakirja välja
saata. Samal ajal ajakiri ”Kunst”
tõi Vintilt aktipildi ja selles osas,
takistusi ei tehtud.

Kord plcL T Vint oma pildi maha
võtma. Nõukogude tsensorid
nõudsid, et ta kõrvaldaks tollelt
mustvalge tehnikas pildilt risti.

Krelsky ja Wiesenthal
mineviku särast tülis

31

Austrias on t* kktnud forfuki
peaminister Bruno Xr«i**ky jm, tan
gud nati* Me ’ kut * Siiran V;- ent
nali \ ahel he mõlemad ozi
kilt auudi r&musevi, Lre l or\

Uitlert vainut aja1 pegul me Ljoi
nK j<t letaln et on aeg i tn an
puks peale w* tips uaisLi^gsetele
sündmustele ja nende kuritööde
jälitamisele.

Peale selle on Kreisky olnud
mitmel puhul kriitiline Iisraeli po
liitika vastu. Wiesenthal on fanaa
tiline Iisraeli pooldaja, tahab jät
kata juute mõrvanud natside jäli
tamist ja kasutab Krelsky järgi
”maffialikLe meetodeid”. Wie-

sunLhal üi-mastab end liiga esip
laani!^ seada, on Krelsky js mii-

utte Wiste arv utes es nenud
ebaõigete andmatega.

—opuK on iCrciokv P ar«n . , <->t
-°ma anamete1 % ien,. W acntha.1 j
«.oouuma koos nat.-ide&. ^ mitu
korda 'nagu ime läbi” pääsenud

emgo napside auunt' vahelt.
Pealtvaatajad leiavad, et see kon
flikt - eriti Krelsky liialdatud
süüdistus • on õnnetu ja võib anda
uut toitu antisemitismile. Tgat ju- •
hui on asjale antud seaduslik käik
ja austerlased ootavad põnevusega
selle protsessi tulemusi.

Wiesenthal, kes on küll tavaliselt
skeptiline N. Liidu materjalide
suhtes, on siiski neid kasutanud, et
esitada süüdistusi ka mõningate
baltlaste vastu juutide tagakiu
samises ja hävitamises. (EPL/AI)

Islandi-Briti kalasõda: ”It*a a lõng way to go to Iceland. . . tursapüügile. It’s a lõng way. .

Jakobi koguduse saalis toimus siinulismuusikaline pärastlõuna, mille kava oli varasema samas ko
has toimunud ürituse kordamiseks. Helilooja Salme Purre esitas oma helindeid klaveril koos tenor
Raimund Raidvega, näitlejatar Mare Leet deklameeris Marie Underi luulet, teadustajaks oli Ada
Otema. Püdü vasakult Mare Leet, Raimund Raidve, Salme Purre ja Ada Olema (EPL-foto Lepper).

Kongress
arhiivi

töö vastu
K i i g i 1 e o n; j a le liidp f - e a (s

t jäiisieinutinaiorhundot
kongress Stoohnolrnis notuib
SirhiK duo !sh\ iueerimtst *-vin-
praeguses vormis.

Süsteem anda asutu-ieie ja
ideelistele orr*anisa!"»«««*nifüdv
r&skestxpaigutatavat tööjõudu
iirhiivitovi alusel olevat nimelt

vananenud, kuna -aetavad
inimesed hingev iJ v «ujiispuo-
lv ti-geUa.HU 1 oyiurgu. Praegu
on Kooömh lA.OOü- arhiiv itoutu-
m i.

Kompress leiab. *rt tulevikus
peale need inimesed ema

suunm te snojrJt
Riiklikult Tomutma-

lihaselt ja et nad uLuk-id ül
disele. kollektiiv lepingud*, mis
neile annaks soodsamad sm*

slaaised tingimused.
Valitsus kavatseb tulin

järgmisel sügisel ettepane
kutega arhiivitöö ümberkor
raldamises, seata* kongressi*
le valitsuse esindaja min.

Auna Greta Leijon. Aastava
hetusel esitatakse uurimist”-
lemused arhiivitöötajate sih
te» valitsusele.

Praktiline jõulukink
I Istmik.

äirSÄ'Sn»ai !
Eitkel! j
SSfaerf ;

Billig! Ttetad!

T%ÄtE»sMr*

Kr.
ISffSsitels kr. £öÕj-
fcuiRGätaft&is

UPO Mangel

Liter, och iärplacerad.
Bamsäker.

& elvöruhus nö
Svandammspian 2, Midsommarkransen. Tel. 45 13 50
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Kas vajame kirjandust?
Mitte üksi meie oma pagulaskir

janduse situatsiooni hinnates, vaid
ka suured kultuurirahvad sõeluvad
kirjanduse ja raamatulugemise
probleeme pessimistlike mõtetega.
Rootslased, sakslased, ameerikla
sed ja teised rahvad korraldavad
küsimuse kohta laiaulatuslikke
uurimusi ja otsivad võimalusi olu
korra parandamiseks- Paljud
raamatulugemisest võõrdunud
kuulutavad kirjanduse surnuks:
tehnika areng olevat inimkonnale
andnud uued võimalused kultuuri
levitamiseks, Gutenbergi leiutus,
trükitud raamat, mis 500 aastat on
seda ülesannet täitnud, olevat nüüd
oma aja üle elanud, kirjandust pole
vaja.

Eesti kirjandus on pidanud are
nema ja elama erilises olukorras

vööra surve a.11, 18. sajandist
peale Vene impeeriumis, ”rahvas
te vanglas”. Kõik vaha mõte ja
iseseisev kultuurielu oli keelatud,
ainult ilukirjandus oli sulaperioo-
didel teataval määral lubatud. Sel
lest kujunes endastmõistetav tra
ditsioon, et kirjandus pidi oma õl
gadele võtma ka muude kultuuria
lade ülesanded. Olukord pole meil
praegugi palju teisiti. Seda tõsias
ja on eesti lugejaskond osanud
hinnata, ilukirjandusele on omis
tatud suurt tähtsust.

Vene riigivõim soodustas seda
laadi kirjandust, mis kiitis ja õi
gustas venestamist ja rõhumist.
Vahel harva õnnestus mõnel aja
kirjal avaldada mõistujutt, kuidas
”vene kukk” eesti kirjanduse aias
oma siblimisega palju kahju tegi.
Kuidas vene kuked eesti kirjanduse
keskel praegu toimivad, on meil
hästi teada. Keda Kodu-Eestis
praegu elavate kirjanike hulgast
hinnatakse, võime lugeda hiljuti,
ilmunud teatmeteosest ”Eesti kir
janduse biograafiline leksikon”.
Paali prohveteid on 450 meest.

Diktatuuririikidee ei vöi kõnet
olla vahast ning oma kunstikavat
suslikke sihte jälgivast kirjandu
sest riigivõimu. vahelesegamise
tõttu: ainult parteivankri ette ra
kendatav kirjandus ja ajaviitekir
jandus on lubatud.

Ka läänemaadel valitseb kir
janduselus kriis — publiku luge
mishuvi on vähenenud ja nõutav
kirjandus on kvaliteedilt langenud
madalaid tundeid ülespiitsutavaks
pönevuslektüüriks — rohkete
m örvastseenidega ja suguelu kir
jeldustega. Languse on põhjusta
nud nüüdisaegse ühiskonna olu
kord -■ elame massiühiskonnas.
See on kahe olulise teguri tulemus:
rahvaarvu kiire suurenemine ja
tehnika areng. Mõlemad on oma
vahel tihedasti seotud, muutused
on kiiresti toimunud meie sajandil.

Kui veel aastal 1800 oli Euroopa
rahvastikku alla 2öo miljoni, siis
järgmise sajandi möödudes see
arv oli enam kui kahekordistunud,
(a. 191-1 oli see 460 milj.L Praegune
rahvaarv maakeral arvatakse ka-
hekordistuvat 30 aasta jooksul.
Inimesed kogunevad linnadesse.
Aastal 1850 oli maailmas ainult 4
miljonilinna, a. I96G oli neid juba
141. Kuidas massi lisandumine

• Huumor
Venemaal peetakse valimisi.

Igaüks, isegi iga viimane kui kü-
lasant on aetud sunniviisil vait-
mispunkti, et nad saaksid maailma
kõige vabamatest valimistest osa
võtta.

Vene talunik jõuab vallrnispunk-
ti, kus talle antakse pihta kinnine
ümbrik korraldusega., see vali
miskasti lasta. Talumees hakkab
ümbrikut lahti rebima, et vaadata,
kellele ta hääletab- Valimisamet-
nik paneb seda nähes karjuma:- -

"Lollpea! Mis sa seal õiendad
.selle ümbrikuga?”

"Eli midagi," kohmitseb talunik,
ma ainult tahtsin vaadata kes see
on, kellele ma hääle annan."

"Hulluks oled läinud vöi?" kär
gib ametnik. "Kas sa ei tea, et
Nõukogude Liidus on valimised
salajased!"

hundi ülikooli eesti kirjanduse dotsent fil. dr. Herbert Salu pidas
B.V. Tartu ülikooli 56-. aastapäeval juuresoleva ettekande kirjan
duse vajadusest (EPL-fotoLepper)

kaasa toob kirjanduse allakäigu, Roomas on säilinud suure amfi-
sellest kirjutas saksa filosoof teatri Colosseumi varemed. See
Sehopenhauer juba a. 1850: ehitus mahuta:-. 200 aasta eest kuni

”Kuhu ilal pöörad, kohtad pööb- 46 (XM lõbu ja ajaviidet nautivat
lit, selle arv on leegion, see täidab roomlast. Armastatud program-
köik ja roojastab kõik, just nagu miks olid inimeste ja loomade
kärbsed suvisel ajal. Sellepärast võitlused elu ja surma peale. Ainsa
ka tohutul määral halbu raama- päeva jooksul kanti välja kuni 5000
tuld, seda kirjanduse lopsakalt loomaiaipa ja hulk inimlaipu. Kei-
vohavat umbrohtu. See varastab ser istus oma loozhis ja jälgis köl-
lugejaskonna aja, raha ja tähele- ke, mängud toimusid tema juhti-
panu. Väärtuseta raamatud on misel. Meie aja tehnika võimaldab
kirjutatud ainult raha teenimiseks Colosseumi asetamist iga pere-
ja kirjutajale meril tlde soe tarni- konna elutuppa televisioonikasti
seks. Nad pole ainult kasutud, nad näol ja ' näidata programmi sa-
on otse kahjulikud." maaegselt miljonitele. Huvi tap-

Tehnika on peadpööritava kiiru- miste ja vägivalla vastu pole vä-
sega arenenud just meie kaasajal. hene, keiser Istub nähtamatult oma
Kui enamik inimkonnast 10 000 loozhis ja valvab, et kõik oleks rii-
aasta jooksul on endale igapäevast glhuvtde kohaselt esitatud,
leiba saanud põllumajandusega, Põnev ajaviide, mida tv oma
siis praegu töötab pöllumajandu- kõditavate programmidega pakub,
ses ainult välke murdosa rahvas- ei jäta meie aja inimesele palju
tikust. Ameerika Ühendriikides 6 võimalusi raamatulugemiseks,
prots. Ja see 6 prots. ameeriklasi Kui seda siiski tehakse, soovib lu-
toidab kogu oma maa rahva — 200 geja. ka raamatult sama kvalitee-
milj. ameeriklast, lisaks 160 milj. diga ajaviidet. Ärilist printsiipi
inimest väljaspool Ameerikat, jälgides, et müüdav toode oleks
Masinate rakendamine pölluma- tasuv, muutub klrjanduselooming
janduses on toimunud enamalt ajaviitetööstuseks. Toodetakse
jaolt viimastel aastakümnetel. Kui seda, mille järele on nõudmist,
inimeste ja kaupade transpordiks Meie aja kirjastused on igal pool
aastatuhandete jooksul kasutati muutunud romaanivabrikuteks —.
kaamelit, ning karavan liikus 12 kérger ajaviiteromaani' järele oh
km tunnikiirusega, siis meie ajal veel nõudmist.
toimub suur osa liiklusest paari Ka eesti pagulaslugejaskonna
tuhande km tunnikiirusega, jällegi enamik soovib romaani, kuigi mit-
on enamik arengust toimunud te just ajaviiteromaani — aastal
meie silmade all. 1851 oli romaani soovijaid 80 prots.

Tehnika areng on vabastanud lugejaist: luulet soovis ainult 32
inimese raskest füüsilisest tööst, prots. ja esseed 18 prots. Kuna eesti
enamik seilest. tehakse masinate- lugejaskond koosnes simrell osalt
ga. Aga ometi pole kõik see tulnud meestest (ligi 60 prots.), siis võib
inimkonnale ainult õnnistuseks arvata, et hea mineku saavutasid
inimene ise on muutunud masina need romaanid, milledel oli peate-
orjaks. Indiviid kaotab kord-kor- gelaseks mees. Ka ajaloolise ro
nilt oma inimlikud omadused, ilma maani järele on nõudmine olnud
ise seda märkamata, ja muutub suur (64 prots. lugejaist),
osakeseks suures masinavärgis. Kesti kirjanduse ülesandeks on
Meie aja robot-inimese kultuuri- peale kunstinaudingu pakkumise
vajadused on vähesed. Ta nõuab alati olnud meie kultuurielu
vabal ajal kerget meelelahutusi ja kandmine — oma keele ja oma
ajaviidet, seda pakuvad massi- rahvuse säilitamine. Tänapäeval
meediumid, tänapäeval kõige on see ülesanne talle aktuaalsem
enam televisioon. Eelistatakse kui kunagi varem. Oleks loomulik,
niisugust, programmi, mis piitsu- et oma vaesestuva ja puudulikuks
lab üles madalaid loomalikke ins- muutuva emakeele oskuse paran-
tinkte — vägivald, mõrvad, sugue- damiseks ilukirjandust loeksid ka
lu. Kui tehnika areneb tohutult iga need, kes selle, vastu erilist huvi
päevaga, siis inimene on põhiliselt - pole tundnud. Vaiame tugevat
sama, mis ta oli aastatuhandete raamatupropagandal. Peaksime
eest. Ta on osake loodusest oma jõudma ka nendeni, kes raamatuid
ioodusüke vajadustega ja võima- üldse ci osta või kes ostavad ainult

lustega. harva Ja juhuslikult.

Laenu-Hoiu Ühisuse
liikmesoodustus
EPL tellimisel
Eesti Laenu-Hoiu Ühisus on ot-. ühele hoiuarve omanikule Eesti

austanud Ita, tänavu, eelmiste aas- Päevalehe tellimise kviitung vöi
tate eeskujul rakendada subvent- selle fotokoopia tuleb hiljemalt 81
sioone oma liikmetele ajalehe tel- jaanuariks 1870 saata Eesti Laenu
iim!sel. Soodustust on suurendatud Hoiu Ühisusele, Box 1631S 103 26
sel aastal 39-le kroonile seoses tel- Stockholm 16, irmärkldes’ konto
limishindade tõusuga. Samal ajal omaniku nime ja hoiukonto numb-

tõstetud ka milnimumpiirl ri, samuti elukoha ja sünniaasta,
hoiuse suuruse kohta, mis annab Pank kannab selle peale kr. 30:-
soodustuse-õiguse — Laenu-Hoiu vastava konto kasuks. Eesti Fäe-
Ühisusa liikmel peab olema Spar- valeht avaldab lähemail päevil
hankeni arvel vähemalt 2500 kroo- vastava kupongi Eesti Laenu-Hoiu

ühisuselt tellimissoodustuse saa-
Soodustus kehtib tigas ..leibkonnas , ipise taotlemiseks.

Mürgised võõrained
puu- ja juurviljas
Livsmedelsverket! ülesandel on

Karolinska Institutet! eestlasest
assistent Koidu Norén on uurinud
kuivörra juurviljale mõjuvad ka
hjurite vastu võitlemiseks tarvita
tud kemikaalid. Selgub, et kartuli
te, porgandite ja läätsede juures
jääb vööraineid külge, eeskätt
kooresse, mis aga keetmisel
peaaegu kaovad vöi siis kartuli
puhul koorimisel eemaldatakse.

Koidu Norén avaldab oma uu
rimistulemused Livsmedelsverket!
ajakirjas ”Vår föda" (nr. 8/9).
Kauplustes müügilolevates kartu
lites oli kemikaale koores 0,45 mil
ligrammi kilo kohta, mis on kõr
gem kui maailma tervishoiuorga
nisatsiooni WHO ülim norm, 0,2
milligrammi.

Uurimuse kohaselt ei jätku pal
jast kartulite pesemisest, küll aga
kaob mürkidest 91 protsenti koo
rimisel. Koidu Norén soovitab

nendele, kes porgandeid söövad vöi
riivivad toorelt, need samuti koo
rida enne tarvitamist. Ka puuvilja
osas esineb näit. DDT-mürki.

Koidu Norén refereerib välismaa
katseid, kus selgus, et õunades
esineb kuni 3 milligrammi mürki
kilo kohta, mis loputamisel ja isegi
koorimisel ei kao olulisel määral
- — alles keetmisel kadus mürgist
40 protsenti. Rootsi importeerib
õunu • maadest, kus veel tarvita
takse DDT-mürki kahjurite vastu,
Rootsis on see vahend juba mõnda
aastat keelatud.

Igal juhul on tark alati puu ja
juurvilja koorida. Probleemi ei ole
apelsinidega, sest neid kooritakse
alati, raskem on see aga nende
produktidega, milliseid tuleb tar
vitada koorimata — salat, tomatid,
kurgid, ploomid jne. Siin aitab ai
nult kasvatajate loobumine tervi
sele kahjulikest mürkidest.

Jõulukingitus - kogu perele
——-»-J——■ ~i" 

20-tummaren JACKPOT 20 är konstruerad
enligt »inline-systemet» och »biack-matrix».
Viktiga tekniska förbättringar som ger
avsevärt skarpare bild.
JACKPOT 20 är mycket energisnål — drar
bara 98 W.
Bekväma sensor-kontroller. Skjutreglage för
kanalval, volym, färgmättnad, ljus och
kontrast.

norrmalms radio
&-elvaruiius nb
Svandammsplan 2, Midsommarkransen. Tel. 45 13 SO
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N. Liidu tohutud pingutused, kulutused ja relvasaadetised Portu
gali kommunistidele, eesmärgiga saada riiki oma mõjuvõimu alla,
ähvardab venelasi viia meeleheitele ja kogu ettevõte kipub liiva
jooksma, vabadustarmastava rahva enamuse vastuseisu tõttu.

— Vot, sisemiselt ta käärib ja ajab tossu mis hirmus, aga et ta
kuramuse koerapoeg kord juba lõhki ei lähe. Kaua sa sedaviisi ikka
jõuad talle rasva naha vahele pumbata, oma rahval ka enamvähem
hambad varnas. '

Kuld kui investeering
Rahvusvaheline', Rahafond (Im

ternational Monetary Fund) oma
k.a. 23-nda septembrikoosolekul
nõost™ pöMmötellselt raha 1OT6-
ada aasta algusest arvates talla
alaselt ära viimisega. Selle, kahe
kümne maa majandusministrite,
seisukoha teatavaks saamisel
langes kulla untsi hind 10 .dollari
võrra ja jäi esialgu pidama 148.50
dollarile, Järgmisel nädalal langes
hind veelgi ja alles, pärast 128. dol
larilist madalseisu hakkas hind
jälle paranema. Esinenud uus
WmnatöiM ja hinna paranemine lu
bab arvata, et jaanuarikuus ka
vatsetud kokkuleppe heakskiitmi
ne võib Jääda ära.

Rahvusvaheline Rahafond (RR)
soovitas ühtlasi, et 25 miljonit untsi
kulda lastaks maailmaturgudele

* müügile, ning et saadud rahast
laenutatakse 3.75 miljardi dollarit
aia-arenenud maadele. Edasi peeti
soovitavaks, et lisaks eelmisele
langeks 25 miljonit untsi liikmes
riikide osaks ning et ülejäävad 100
miljonit untsi kasutataks nn. kol
manda maailma riikidele antavate
laenude toetuseks.

Peaks raha kulla aluselt loobu
mise seisukoht leidma vajalikku
pooldamist ning osutuma edukaks,
oleneks edaspidine kulla hind töö
stuslikust nõudmisest ja pakkumi
sest. Sel viisil kujunev hind oleks
siis oluliselt madalam kui praegu
ne maailmaturu hind, mis on
praegu dollarit 142 untsilt.

Allakirjutanu kahtleb, kas RR
kunagi jõuab raha kulla aluselt
loobumise küsimuses kindla ja
üksmeelse seisukohani ning usub
selle asemel, et kulla hind maail
maturul taas saavutab selle kõrge
taseme, kus ta asus käesoleva aas
ta algul.

Kogu RR ajaloo kestel on üks
meelselt tehtud lepped osutunud

suhteliselt harva esinenud näh
teiks. tlidlse . -kokkuleppe ..toi
metulekuks peaksid vähemalt need
riigid, kes on andnud kuni 80 prots.
oma kullaseservldest RR käsutus
se, jõudma kõigepealt üksmeelsele
seisukohale kullamüügi küsimusis,
milles aga tuleb kahelda. Seda
enam, et müük ei saa teostuda enne
kui Ühendriikide Kongress ja as
jaomaste riikide parlamendid on
müügi ja selle viisid heaks kiitnud.

Kirjeldatud olukord! ja tingimusi
ei saa vaadelda Ja hinnata teisiti
kui kogu küsimuse vähjakäigu
nähtena. Prantsusmaa on kõneso
levas küsimuses esinenud enne
mini kulla aluse säilitamise pool
dajana kui kulla aluselt lahkumise
pooldajana. Prantsusmaa selle
suunalise seisukoha muutumist
võib vaevalt pidada tõenäoliseks.

Löuna-Aafrika toodab praegu
umbes 80 prots. kogu vaba
maailma kullatoodangust ning
kõrge kullahlnd soodustab maini
tud maad kõige otsesemal viisil.
Iga katse kulla aluselt lahkumise
suunas ähvardaks seepärast Löu-
na-Aafrika tulusid ning leiaks see
tõttu selle kui peamise kullatootja
järsku vastuseisu. Ühenduses sel
lega on . Löuna-Aafrika ühtlasi
avaldanud kartust ja hoiatanud, et
proponeeritud suurehulgaline kui-
lamüük tekitaks maailmaturul
sellise htrmasegaduse ja ebasta
biilsuse. mis kavatsetud 25 miljoni
untsi müügi 150 dollari eest teeks
võimatuks.

Samuti puudutavad esitatud
soovitused ja muudatused Shvettsi
ja L.ääne-Saksamaa huve. Kulla
aluselt lahkumise ja 25 miljoni kul-
launtsi paiskamise, kölkuvahinna-
üste laenude finantseerimiseks
ala-arenenud maadele, tulemuseks
on vältimatu inflatsiooni tõus, mil
le ohvriks ja kahjukannatajaiks on

esmajoones tööstuslikult arenenud
maad maailmas.

Niikaua kui kuld on olnud raha-
väärtust kindlustavaks teguriks on
ta olnud ka selleks tagatiseks ja
piduriks, mis on piiranud ja sa
maaegselt sundinud mõõdukusele
maailmas levitatava raha hulga ■
küsimuses ning hoidnud ühtlasij
pidurid peal ähvardaval Inflat-'
sioonil. Peaks paberraha side kul
laga lõpetatama, lõpeks ka see
vähene senine kontroll rahahulga
kasvu kohta, mille üheks nähteks
on völaraskusls vaevlevate maade
kalduvus katta oma kohustusi uute
rahatähtede turule paiskamisega.

Kirjeldatud olukordades osutub
üksmeelse kokkuleppe saavuta
mine RR kuuluvate majandusmi
nistrite vahel ebatõenäoliseks
võimaluseks. Seepärast on arvata,
et kuld ka ettenähtavas tulevikus
jääb RR rahasüsteemi aluseks. Ka
on arvata, et kulla hind endisel vii
sil kõikuvaks jääb ning suuresti
olenevaks sellest usaldusest, miile
osaliseks on Ühendriikide dollar.
(Harry Rannala/Me).

. Eesti staar
Uus—Mere
maal
AUCKLAND (VES) - Uus-Me-

remaa filmi- ja TV-näitleja Louise
Pajo, kelle isa on eestlane, popu
ta rsus aina kasvab. Ajalehed kir
jutavad temast tihti, tuues ära ka
fotosid. Ta esineb praegu vähemalt
kolm korda nädalas TV-s Uus-Me-
remaa filmides ja tihti lisaks fil
mireklaamides.

Läti kiriku
peapiiskop
tuleb Rootsi
Läti peapiiskop Arnolds Luste

Torontost vöttta Läti kiriku esin
dajana osa Kirikute Maailma

. Nõukogu Istungeist Nairobis. Sfiält
saabub ta Rootsi, kus teenib lää
koguduste jumalateenistusi!
Stockholmis, Lundis ja lipsate®.
Teda saadab siinne läti praest O.
Sakarnis, kes on ühtlast kaastegev
junialateenishisil, samuti kui
mitmed teisedki läti õpetajad.

Stockholmis toimub jumalatee
nistus laup., 13. dets. kell 15.00 Up
penbarelse kirikus Hägerstenis
Häckv. 34. Soiist alt Tieana Peter
son Kunlngl. Ooperist. Orelil Harri
Kiisk.

Lundis on Jumalateenistus pü-
hap., 14. dets. kell 17.00 Kloostri
kirikus.

Upsalas peetakse jumalateeni
stus teisip., 18. dets. kell iü.fü Mi-
liaeli kirikus. Orelil H. Kiisk.

Stockholmis ja Lundis õnnistab
peapiiskop Lusis ühtlasi ametisse
uusi läti kirikuõpetajaid.

Esmasp., 15. dets. kel! 11.00 teeb
peapiiskop füüsis visiidi Rootsi ku
ningas Carl XVI Gustavile js an
nab talle üle esimese läti piibli. See
trükiti a. iSK», mii Läti oli Rootsi
ülemvõimu nii. Sellest valmistati
nüüd faksiimil. Teisip., 16. dets.
kell 18.00 teeb peapiiskop Luste
Upsalas visiidi Rootsi peapiiskop
O. Suridbyle ja annab ka temale läti
piibli.

Ristiema
TORONTO (VE) — Jaapanisse

sõitis Tiina Tarandl-Sinelair, et
sea! kombekohaselt ristida Kass.-
dalo ehitatavat teeva sbampapja-
pudeli vastu laevakülge - purusta
misega.

Uus laev on 30.0S)-tonnine "Ca-
nadian Pacific" kompaniile kuuluv
ja kasutatakse suurte pakiste
transpordiks. Uuele laevale an
takse nimeks "Fort of Calgary".
Sfs suur au langeb talle ta abikaa
sa töökoha tõttu CP kompaniis.
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Soomlased Ilo Käbina
maadeuurimisteosest
Kaduvas Inimelus osi püsivaks

vaid teadmise jumalik valgus, kir
jutas eesti arst ja uurimisreisija
Alexander Middendorff aastal 1884,
osutades oma sõnad teisele tartla
sest arstile Kari Ernst von Baerile,

kes Middendorff! kõrval sai tun
tuks arktiliste alade uurijana. Selle
tsitaadiga algab ajalehes "Uusi
Suomi” 37.7. 1975 Ilo Käbina maa-
deuurimisajaloolise téose "Maal ja
merel” arvustus. See on avaldatud
kultuurileheküljel ja ulatub üle viie
veeru, olles varustatud kahe pildi
ga. Autoriks on Antti Nuortlo, kes
jatkab:

Teadvus võõraste hoovuste ja
tundmatute saarte olemasolust on
alati küdenud inimkonna meeles
rahutusena ja on äratanud soovi
märkida kaardile tundmatud saa
red, selgitada merevoolude suund,
mõõta, hinnata ja teha tähelepa
nekuid taimedest, loomariigist ja
inimtõugudest.

Planeet maa oli läinud sajandi
inimesele ise see lähiavarus, mille
kirjeldamises, kaardile märkimi
ses ajajärk teostas oma kohustust
tuleviku vastu.

Ometi ei tunta maailmas eriti
eesti rahva osa selles maakera

vallutamises. Uurimisretkeharra-
stus on ometi elanud Tartu ülikooli
ringis 19. sajandil mõningate in
spiratsiooni andvate isiksuste üm
ber, nii et 19. sajandi lõpul oli um
bes viiskümmend isikut, kes olid
teinud uurimisreise - palju tähe-
iepanuväärseidki - maakera eri
osadesse.

Mitmeistki püsivaist ja pöhja-
panevaist uurimustulemustest on
järelmaailm tänulik julgetele
eestlastest uurimusreisijaile, kelle
nimed on jäänud jääliustike, arkti
liste alade, merekitsuste ja hoo
vuste nimedeks nende avastajate
järele. Suurim tähendus eesti uu-
rimusreisijate matkadel on olnud
Põhjanabale, Siberisse, Aasia eri
osadesse ja Vaikse ookeani piir
konda tehtud retkede kaudu.

Nüüdisaja vaatevinklist tundub
üllatavana, et need uurimusreisi-
jad on olnud peaasjalikult arstid
vöi arstiteadusliku hariduse saa
nud akadeemikud. Eestis sündinud
arst Ho Käbin on Rootsis avalda
nud raamatu nende läinud sajandi
arnetvendade poolt tehtud uuri-
musreisidest. Need uurijad olid
suuremalt osalt arstid, kellel
maakera saladuste paljastamine
kasvas suuremaks kireks kui lei
dude tegemine tolle aja areneva
arstiteaduse põllul. Nende uuri
mustulemustest jutustav raamat
Maal ja merel (Till lands oeh till
sjöss) on ilmunud Rootsis ajakirja
Tulimuld väljaandena eesti- ja
rootsikeelsena.

SEIKLUSI JA TEADUST
Esimene kuulus eesti uurimis

reisija oli Adam Johann Kruses-
tern (1770-1846). Aastail 18G3-18Ö6
tegi ta oma reisiseltskonnaga üm
bermaailma purjetuse, kus oli
rvaascu? esimene uunrmsreisijana
kuulsaks saanud eesti arst Karl
Espenberg. Reis algas Peterbur
ist h ürt.j 1803 Ekppeditsicm
,*iu mgli-mtaa neuuu uabR
Jievai Teneriielo y± sealt soe -Ru
- iruepa^-^aadica uit- Allar.di Hra-

Llia raniiikuk ku.- -ui K
ua _ ; rel rai t r;»a paranaafiu

torr i-l murtuo mast*- v[.

Tacä.-..'. .1 tuimu.- küt

1 agafexsoidui n.couutx A.ssooritie st
ja Aobmae pohjpTipuFt kaugus
kaares, vattides prantsuse ja \cr.c
laevu, sest Prantsusmaa 3a Ve
nemaa vahel oli vahepeal suutnud
.sõda.

Krusesterru reisist osavõtva ar
sti Karl Espenbergi osa reisi õn
nestumiseks oli 0'sustav. Kui ar
vestada. millise mski ekspeditsioon
võtab eneseie sattudes tundma-

tuisse olukordadesse, troopilise
ilmastiku vintsutusi, kõrget tem
peratuuri ja niiskuse vaheldumist,
muutub arsti osa ekspeditsioonis
otsustavaks. Tol ajal oli skorbuut
meresõitjaid piinav külaline. Ka
ladest sai kergesti usse, kõhuhai
gused ning reumatism ähvardasid.

Doktor Espenberg pidas reisil
täpset päevaraamatut haiguste
kohta ning kirjutas üles loodus
teaduslikke tähelepanekuid ja rei-
sipilte, ms kirjelduse viibimisest
Marquesas-saartel.

Tunnustusena oma töö eest sai
Espenberg hiljem keiser Alex
ander I-selt öuenöuniku tiitli ja tu
hat rubla ühekordse pensionina.
Hilisemail aastail Espenberg asus
Tallinnas harrastades eraprakti-
kat.

Reisi juht Krusestern kirjutas
matka kokkuvõttena 1810-ndail

aastail üle tuhande leheküljelise
teose ”Reis ümber maailma aas

tail 1803-1806”. Krusestern öeldak-

ILO KÄBIN
se olevat esimene, kes on ms kir
jeldanud Sahhalini hoovust, Kuro-
sivo hoovust ja ekvaatori vastu-
hoovust niihästi Atlandil kui Vaik
ses ookeanis.

Kui eesti uurija Otto von Kotze-
hue väike purjelaev suvel 1815
suundus Soomelahelt Atlandile oli

ekspeditsiooniga kaasas värskelt
eksamineeritud noor eesti arst

Friedrich Eschscholtz. Venemaa
tookordne mererrünister krahv

Rumjatsev toetas ekspeditsiooni,
mille ülesandeks oli loodeväila uu
rimine.

Friedrich Eschscholtz oli soori-
“"tanud arstieksami Tartus samal
aastal 1815 mil reisile asuti ja võttis
reisist osa ka loodusuurijana. Ala
ti, kui võimalus avanes, põikas ta
maale tähelepanekuid tegema
taimedest ja loomadest. Tähele
panekute põhjal Eschscholtz lõi ms
teooria korallisaarte sünnist ja
arengust, mis oli tollastest selle
eriala uurimustest ulatuslikem.

Otsesesse surmaohtu sattus
Kotzebue ekspeditsioon Samoa
saartel, kuhu saabuti aprillikuu
algul. Ankur langetati lahes, millel
oh panaennustav nimi Massacre
Fa\ Ve-esauna laht). Nimi tuleb
-enesi, et samoaiaseü olid selles
m.msfs pistnud patta 20 kuulsa
: rantsus^ meresõitja de La Pe
ru..;-- meeskonna liiget

" *ne kus ob juutud lahte, umb-
r ir la- "o pärismaalaste kanuu-

p-a meeli ladus purjetajaid
"VaiAaga t-nnesars j

“ --- - : õe neibuiu^e?* va- j
" " -•* i Pardale 3 onlnua j
w •' k .ati ule serva, purje I
n-- V* ]u soneti minema. j

77 ,.v.r....ao "ontrastl' elanike sa- j
..-kraab julmusele moodustab j
re:.-;--. osavõtnule jutustuse järele ]
~t*~r:,r narildane loodusilu, mis
ületab .segi TahiitU

liigutav ja kauge on Kotze-
br.e kirjeldus San Franciscost, kus ,
tol ajal leidus vaid väike garnison:
”Kalifomia viljakus vöiks vaevata
anda rikkaliku saagi tuhandetele
inimestele. Nad. võiksid elada mu
retult ja õnnelikena selle pillava
rikkuse keskel. Ent asjatult otsib
siit inimeste jälgi. Looduses lebab

vaikus, mida ainult metslindude
hääled rikuvad. Tuhandeid laevu
vöiks olla laial kaunil lahel, kus
silm näeb nüüd vaid valget peli
kani, kes üksinda naudib looduse
pillavast heldusest”. Kirjeldusse
liituv ennustus täitus Sacramento-
jöe kullaleidude järele.

AASIASSE
Aasia uurijana kuulsuse saavu

tanud arst Alexander Theodor von
Middendorff oli sündinud Peter-

burgis, kuid ta õppis vanemate
kodumaal Eestis. Doktorikübara
sai ta 1832.a. Tartu ülikoolis. Loo
dusteadus ja uurimisreisivaimu-

stus küdes ometi Middendorffi
meeles niikui mõnel muulgi tol
leaegsel arstil. Aastail 1842-45
Middendorff tegi ulatuslikee reisi
Aasiasse käies Taimöri poolsaarel
a. 1843 ning laiendades oma reisi
ka Baikali järvele ja Ohhoota mere
rannikuteni.

Middendorff on sageli rõhuta
nud, et reiside õnnestumise eeldu
seks on eksimatu vastutustunne
teaduslike ja inimlike ideaalida
suhtes. Vastutusega mõtleb Mid
dendorff vaimse töö jätkuvuse aa
det, mis ootab et järgmine sugu
põlv jatkab loomist eelmise tule
muste põhjal. Middendorffi pee
takse 19. saj. esimese poole suu
rimaks Aasia uurijaks.

Aasia uurimises on Middendorffi
kõrval saavutanud mainet veel

Friedrich Parrot (1791—1841), Al
exander von Bunge (1803—1890)
kui ka Karl Ernst von Baer (1792—
1876), kes kõik olid arstid. Mõeldes
mistahes tähelepandavat kultuu
risaavutust, kerkib esile ka küsi
mus indiviidide kasvujõuna oleva
rahva õnne ning õnnetust vormi
vaist põhjustest. Mingi värske õit
seng on alati uurimise ja inspirat
siooni vabas suundumises. Ilo Kä
bina poolt kirjeldatud uurimisrei-
sijate- arstide aegadel ehk teadmi
se mõiste on olnud lähemal seiklu
sele ja kunstile kui teadusele
praeguses mõttes. Tundub ometi,
et iähiavarusse, maakerale suuna
tud teadmise enese saatuseks on

olla niisama püsiv nagu maakera
koor ise.

Rootsi ajalehtedest ja ajakirja
dest on Ilo Käbina teose kohta

avaldanud huvitatud ja positiivseid
arvustusi järgmised: Sydsvenska
medicinhistoriska sällskapets års
skrift 1974, Arbetet 25.4. 1974, Skå
nes Tidningar 16.5. 1974, Läkartid
ningen nr 23 1974, Helsingborgs
Dagblad 26.7. 1974, Sydsvenska
Dagbladet 27.12.74, Lärdomshisto-
riska Samfundets tidskrift Lycknos
okt 1974, Svenska Flotta nr 101974.

Lääne-Saksamaäl ilmuv aasta
raamat "”Jahrbuch des Baltischen
Deutschtums”, 1975, on toonud ära
tunnusta%fa arvustuse dr H. Weissi
sulest.

Kuna teos esitab vähetuntud
andmeid Ameerika kui ka Vaikse
ookeani avastusajaloost, siis on
selle vastu huvi tundnud ning seda
tellinud rida suuremaid raamatu

kogusid üSA-s, eesotsas Kongressi
raamatukogu ning mitmete tuntud
ülikoolide raamatukogudega. Pi

kemaid eestikeelseid arvustusi I,
Kabina raamatust on. avaldanud

prof. H. Kauri (EPL 9.9.72) ja dr.
R. Silberberg ning H. Grabbi
< Mana nr 41,1975.

® L&inuteated
Torontos turi 7. rovembrü Valter

Sammei, siiad. 18. veebruaril 12®
Narvas. •
Torontos suri 1. novembril Ar

nold Kreekman, sünd. 21. s&pt.
toto. ■

Torontos suri 28. .oktoobril Heigi
Varik. sünd. 18. mail 1832 Tallin
nas.

Kiichmieris Kanadas sur! iu. r:k-
Loobrii Marta Elisabeth Avlk, sünd.
12. juunil ]882Nubalas, Harjumaal.

Võsul, Kestis, suri 21. septembril
Helmi Halllrnaa, n-na Üulken,
sünd. 16. mail IfiOO Võsul.

Insener Argentiinast
tegutseb rahvusvahe
liste ülesannetega
MÜNCHEN (EPL) — Siin viibis

äsja mönenädalalisei ärireisil in
sener Ho Saarva, kes juba kauemat
aega elab Argentiinas ja on saksa
ehitusfirma Hoch Tief AG teeni
stuses ehitusala insenerina. Ta kü
lastas ka MUnchenit, kus asub eel
poolmainitud kontserni vällsosa-
kond. Novembri lõpus pidi insener
Saarva, kes on sõja ajal lõpetanud
Tallinna Tehnika Ülikooli, asuma
uutesse töö ülesandeisse Venet-
sueelasse. Seal laiendatakse Ori-
noko jöe ääres asuvat terasevab-
rikut ja projekti läbiviijaks on
Hoch Tief AG.

Münchenis kohtus Ilo Saarva,
Jakob Westholmi Gümnaasiumi
vilistlane, oma koolivenna Alek
sander Terrasega, praegu Radio
Liberty toimetaja, ning andis ju
tuajamise eesti saadete raames.
Ta sai teada nii mõndagi huvitavat
oma kunagiste noorpõlve sõprade
saatustest, kellest ta aastaid mi
dagi polnud kuulnud:

”Minu kodu asus senini Buenos
Aireses. Kuna olen tööülesandeis
väga palju pidanud reisima, ei ole
läbikäimine kaasmaalastega olnud
pidev”.

Ta oli üllatunud kui kuulis, et
Käbi Laretei, keda Ilo koolipõlves
hästi tundis, oli vahepeal abielus
olnud Ingmar Bergmaniga ja et
Maimu laretei-Evequoz on abielus
shveitslasega ja elab praegu Genfi
lähedal.

Insener Saarva on abielus Riia
lätlanna Birutaga. Neil on täiska
svanud poeg, majandusteadlane,
kellel juba oma perekond. Ilo
Saarva pole emakeelt unustanud,
jutuajamine kulgeb sujuvalt. Ta
valdab vabalt Inglise, saksa ja
hispaania keelt ja on ka seetõttu

hinnatud oma läänesaksa tööand
jate poolt.

"Argentiinasse rändasin välja
1948 Taanist, kuhu sattusin paljude
teiste eestlastega sõja lõpupäevil.
Tahtsin küll pääseda Rootsi, aga
mind saadeti Malmöst tagasi, kuna
puudusid korralikud isikuttõenda
vad paberid.

Õnneks olin sõja ajal pärast
idarindel haavata saamist 10 kuud
Tallinnas paranemispuhkusel. Nii
saingi lõpetada tehnikaülikooli,
kuigi diplomitööks mulle pikendust
saksa sõjaväest enam ei antud.
Argentiinas võttis mind saksa
firma vanade eesti paberitega va
stu, sest neile loeb inimese prakti
line oskus rohkem kui paber.

"Seitse aastat olin teede projek

Iio Saar uu.

teerimisel. Rändasin Argentiina
põhjast löunatipuni läbi, vahel töö
tasin troopilises kliimas, kus tem
peratuur tõusis 45-e C kraadini.
Vahel sain tunda 20-kraadilist pa
kast, nagu Andides üle 4000-nde
meetri kõrgusel merepinnast. Hil
jem olen ise sõitnud oma projek
teeritud teedel. Projekteerisin 14-
15 teed, neist on üle poole nüüd
valmis ehitatud,” jutustab jutua
jamises Ilo Saarva. Küsimusele,
kuidas teised eestlased, kes Eu
roopast Argentiinasse välja rän
dasid seal kohanesid, vastab Ilo, et
paljud, kes näiteks tulid Rootsist
läksid sinna tagasi. See oli suurelt
osalt hispaania keele mittetund
mise või ebapraktilise elukutse
tõttu — nii ei saanud näiteks eesti
õigusteadlased Argentiinas midagi
peale hakata. Alul töötasid paljud
tekstiilivabrikutes, kus töö oli

kerge ja tasu suhteliselt korralik.
Insener Saarva arvestuse kohaselt
on Argentiinas praegu 400 kuni 500
kaasmaalast.

Küsimusele, mida ta arvab
praegusest poliitilisest olukorrast
Löuna-Ameerikas .’ üldse, nendib
usuteldav, et sellele on raske vas

tata. "Terroristid — õieti kommu
nistid või anarhistid — tahavad

praegust riigikorda kukutada,
kõike maha lõhkuda, mis vaeva ja
visadusega üles ehitatud. Mida aga
nemad asemele, anda kavatsevad, -
seda ei tea nad isegi mitte. Need on
samasugused grupid nagu Saksa
Föderaalvabariigi Baader Meln-
hof. Kes Argentiina terroristidele
raha annab,, see peaks igale selgelt
mõtlevale inimesele selge olema”,
konstateerib Ilo Saarva.

KARIN SAARSEN

Eestlase ravim
äratab tähelepanu
NEW YORK (VES) — Tervis

hoiu-, hariduse- ja hoolckandeiul-
nifstaerimni ravimite arendamise
osakond teatas Eastoru Kentucky
ülikoolilt keemia professorina töö
tavale ir. Heino Lutsule, et tema
poolt leiutatud Hiintetiseorltud
jlu-uCihS ”on leidnud katsetuste!
kinnituse kasvaja vastu avalduvas
nvüu- ‘ iea.iah ülik-iol! hüSletss-h
ajakirjandusele- . See kontrolliv
osakond töötab National Cancer
instltute juures Washingtonis.

Kirjas informeeritakse dr. H-
Lutsu, et katsete tõendina tema
ühend lõpetab proteiini liitmise
rakus ja vähjallne kasvaja et saa

j enam edasi areneda,
j Dr. H. Luts väidab, et mis puutub
i tema ühendi edasisse uurimisse ja
! arendamisse, siis uued avastused
j sehel alal on aega ja raha nõudvad
j-selleks, et saavutatu oleks arenda-
j tud kasutamisvõimaluseni, või et

edaspidised katsetused viivad.väl
ja ka selle ühendi mittekasutami
sele. Nende uurimisteta oleks tema
avastus unustatud. Ta on märkinud
veel, et uurimistöödeks vajalikke
summasid ei oie vastava riikliku
toetuseta võimalik saada.

Informatsioonis öeldakse, et

prof. dr. H. Luts viibis k.a. Kulb-
Hgbt-Hays stipendiaadina bio
keemia aia! loenguid pidamas
Soomes. Ta külastas kümmet Eu
roopa maad, pidades loenguid USA
haridussüsteemist ja vähktöve uu
rimise programmist. Dr. H. Luts

valiti selleks välisministeeriumi
Rahvusvahelise õpetlaste Nõuko
gu poolt.

Veel märgitakse, et ta eestlasena
pärineb Tõrvast ja et ta õppejõuna
keemia alal töötab Richmondis.
Bastern Kentucky ülikoolis. 1867.a.
alates. Magistri- ja doktorikraadi
saavr-as ta Mississippi ülikoolis.
Ta omab 28-a. kogemused uurimi
salal keemias, olles töötanud
keemikuna ka . USA suuremates
farmatseutilistes kompaniides ja
omades isikliku uurlmislaboratoo-
riumi Mississippis, kus töötas üle
10. aasta. 'Ta on rea teaduslike ar
tiklite autor, mis ilmunud keemia-
lastes eriajakirjades.

dr. Heino A. Luts lõpetas
enne keemia alale siirdumist üli

kooli ka farmatseudina. Ta oli
üliõpilaspõlves kord ka E. üliõpi
laskond USA-s esimees. Akadee
miliselt kuulub ta korporatsioon
Revelia vlllstlasperre.
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t
Ootamatu surma läbi lahkus
igavikku meie südamest ar-1

mustatud õde ja tädi

Minna Adolf
N-na Särgava

Sünd. 20/T 188S Vändras
Surn. 26/111975 Stockholmis

Sügavas leinas

ÖDE ja VEND
perekondadega

OMAKSED
Rootsis, Eestis ja

Argentiinas

Matusetalitus toimub teisi
päeval, 30. detsembril kell
13.30 Heliga Korset kabelis.

Metsakalmistul.

Lahkunu soovil palutakse lil
lede asemel toetada Eesti In
valiidide fondi — pgiro nr.

25 96 68-2.

t
Meie armas vilistlane

Minna Adoff

Mälestab leinas

EESTI
NAISÜLIÕPILASTE

SELTS

t
Meie kauaaegne
kirjatoimetaja

Hambaarst dr.

Minna Adoff

Mälestab kurbuses

EESTI ARSTIDE SELTS
ROOTSIS

t
Armast

Minna Adoffit

mälestab

PEREKOND GRÜNER

t
Lahkus meie kallis sõber

Minna Adoff

Mälestavad kurbuses

EDITH ROOSIORG

HELMI ja ELMAR
MERBP

ADAOWMA

MIA LINDE

INGEBORG BUSSLER

t
Vaikselt uinus meie armastatud

AUGUST KRIISA
Silnd. 13/51908 Rõhul

Surn. 6/121975 Karlstadis

Sügavas leinas

CARIN
AGU ja MARJATTA

VHU ja GUSTAV
JAAK ja MARGARETHA

tütrega
VENNAD

perekondadega Eestis

Mälestus Sinust jääb igaveseks.

t
Armast kolleegi ja sõpra

Minna Adoffit

mälestavad leinas

HILMA NYKÄNEN •

MILLA ONNO

SALME ja EVALD SÄRG

HELMI ja VOLDEMAR
SÖJAMÄGI

MBTA ja PAUL TE AS

t
Ootamatult lahkunud head

ja armast sõpra

Minna Adoffit.
mälestab leinas

RUDOLF MOORMA
perekonnaga

t
Armast venda ja koduküla

naabrit

Priidu
Hanikafi

mälestavad kurbuses

VEND
abikaasaga

SARAKAUBER
abikaasaga

Puhkarahus i

t
Armas vii!

Dr, med. vet.

August Kriisa
Sünd. 13/51908 Eestis

Siim. 5/121975 Karlstadis

Mälestab sügavas leinas

ÜSRAIMLA

Eesti rahvakunst
Alg. lk. 1
möödunud kuul ja mahutab
ainult 140 Inimert. Kontakt
esinejate ja publiku vahel oa
selletõttu intiimselt kodune ja
tihe.

Novembrikuu algusest pea
le on ”Kägelbanan” laval igal
esmaspäeval ja teisipäeval
tolmunud värvikaid üritusi

folkloristlikul taustal ja tee
madel. Ning esmaspäeval, 1.
detsembril, ja teisipäeval, 2.
detsembril, oli aeg kätte

t
Meie kauaaegset liiget

Minna Adoffit

mälestab leinas

EESTI NAISKLUBI
STOCKHOLMIS

t
Kallist

Maskft
leinavad kurbuses

AINO ja HARRY

NAKS ja ANDI

KOIDU ja VELLO

Meie südamlik tänu kõigile,
kes meie armsa abikaasa ja

isa

Roman Esko
viimsele teekonnale saatmir
sest osa võtsid, tema kirstu
kaunite lilledega ja pärgade
ga kaunistasid ja kes teda
mälestasid ning meile meie

leinas kaasa tundsid.
ELSA

EVI ja ENE

Kui esineb
surmajuhtum

Konsulteerige suurima usal
dusega matusebürood

Thure Söåerquist
Begravnings &

Eldbegängelsebyrå
Maria torget 1

116 48 Stockholm
Tel. 44 8 0 07,44 80 98

Kr taia:
Eestlkombellsed
matosetalltused

Ööpäevane valvekord

jõudnud eestlaste folkloori
esitamiseks. Meie organisat
sioonidega oli selles asjas
ühendusse sstutact juba mitu
kuud varem. Eriti meie rah
vuslikult häälestatud kultuu
rihuvilised noored olid entu
siastlikult haaratud võimalu
sest Stockholmi publiku pal
jurahvuselisele perele esitada
ja tutvustada eesti rahvuslik
ku loomingut. "Kägelbanan”
laval toimuvatest üritustest
teatatakse ka Stockholmi aja
lehtedes ja raadios, milletöttu
on oodata ka rootslasist ja
teistest rahvustest publikut.
Pääsmed nendele rahvuslike
le folklori-öhtutele on suhteli
selt odavad — ainult 10 krooni.
Riidehoid tasuta.

Eestipoolsete korraldajata
oli Rahvatantsu Ühing ”Kas
sari”, kes koostöös Eesti
Noort© VUuUansainbUga Al
fred Pisukese juhtimisel ning
eesti-rootslaste ”Rägöbornas
FolkdanslagTga” koostasid ja
valmistasid ette eesti rahva
kunsti õhtu. Kiiduväärselt
selgesõnalise teadustajana ja
etendusjuhina toimis Udo
Tohver.

Ettekanded juhatas sisse
”Kassari” tantsurühm ring
tantsuga Põhja-Eestlst ”Õige
ja vasemba" ning lõpetas et
tekanded populaarse ”Tulja-
ku” ja piduliku pnlmatentsu-
ga Saaremaalt ”Mustjala
pulmarong”. SBma paistis
esinejate tantsuja laululust
ning nooruslik hoog. Nooruse
domineerimine ”Kassari”
tegevuses kindlustab ta ak
tiivse teojöu.

”RÄgö” tantsurühm esitas
kokku 8 rahvatantsu tähele
panu köitva soliidse esinemis
laadiga ja stiilsete rahvarõi
vaste ga, kus domineerib must
värv. Võrreldes ”Kassariga”
näis nende ridades olevat
enam keskealisi tantsijaid,
kes eestlaste hulgas peaaegu
puuduvad. Puudumise põ
hjus?

”Kassari” laulu grupi esi
nemisest jäi kõrvu helisema
muu hulgas ”Kui ma olin
väiksekene” ja ”Vares vaga
linnukene”. Alfred Pisukese
viiuliansambl esitas kokku 7
pala. Rõõmustame, et maest
ro oma teadmisi ja rikkalikke
kogemusi jagab noorte rauu-
sikahovüistega. — tulemused
on märgatavad juba nüüd.

Tantsijate esinemine toimus
muusika saatel, mida teostes
trio — viiul ja kaks lõõtspilli.
Puhuti mängis hoogsalt kaasa
ka Alfred Pisuke, või kandli-
mänglja, flöödlpuhnja ja vo-
kaalsolistid. Seega väga
mitmekesine muusikaline
saade. Paaril korral kasutati
üsaks mingit uudset, rütmi
markeerivat mänguriista,
mida kas raputati või löödi
vastu põrandat. Nägin seda
esmakordset. See riistapuu
olevat väga populaarne liodu-
Eestis ja uimeks olevat ”Jau-
ram”. Vanema generatsiooni
inimesed ehk makstavad, et K.
A. Hindrey ühe populaarse
lasteraamatu (miile joonised
ja värsid ta tegi ise) uimeks
oü ”Jaunart Jauram” ning
selle peategelaseks samani
meline vallata 'karupoeg. Kas
selle uudse mänguriista nime
on inspireerinud Hindrey ka
rupoeg/

Eesti folkloori õhtud läksid
väljamüüdud majadele ning
ettekanded võeti vastu kest
vate, mitte lõppeda tahtvate
kUdttavaldusteg», Besö rah-
vafeultuuri feitvustaunsöhta oli
kõigiti õBnestnmi

Ed. Ifei*»ii8f}
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Tehke oma sugulastele ja sõpradele
kel veel puudub eesti ajaleht.

JÕULUKINGITUS
tiheda kontakti näol eestlusega,

mida võimaldab

EESTI PÄEVALEHT

j Kinkekaarti Eesti Päevalehe kfciUsKiseki saab talituselt: Wailingatan 32 -
i postiaadress: Box 667, 101 29 Stockholm 1, väi helistades telefonil 08/

I 21 84 46.
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j RÄTTIGHETERNAS
| Vabad eestlased Rootsis!
] Liituge mauifest£tsloo£tig& inimõiguste ja rahvusliku enese-
j määramise eest

| kolmapäeval, 10. dets. kl. 18.30
l Sel Päeval tähistatakse nii Inimõiguste Päeva kui ka Nobeli
j Päeva. Kogu maailma pilgud on suunatud Stockholmi poole.
J Päev saab erilise ilme kohtuprotsessiga eesti Inimõiguste nöud-
j lejate vastu Ja Nobeli rahuauhinna andmisega Andrei Sahharo-
j viie.
j Näidake solidaarsust nendega, kes praegu Kostis, Tshehhoslo-
! vakkias. Venes jne. võitlevad rahvaste ja rahvuste vabaduse
i eest.
! Kogunemine Kungsträdgårdenis kl. 18.3(1 kohnapäeval, 10. dets.
{ 1075, kust tõrvikutega rongikälk läheb rahvakoosolekule Kont-
f sertmajja.
| Lühikesed kõned riigipäeva liikmetelt ja eksiilide esindajailt.

Mlt. kõneleb riigipäevallige Anders Björk. Kokkutulek lõpeb
kell 21.

1 Korraldaja: Fria Östeuropeiska Flyktingars Samarbetskoin-
: mitté, koos koigi eesti organisatsioonidega.

L FSFs ::
1 ' ■ ;; -

August Mölder, Minneapolises
läbi löönud eesti kunstnik ja sealse
luterliku ülikooli kuntiala õppe
jõud, esines Minnesota Eesti Majas
ühe ning Central * utheran Church
ruumides teise kunstinäitusega,
millistes .«mane käsitles usulisi
teemasid.

Meita. Taim Pretourlast 7 .iiuiia-
Aafrikast saabus USA-reisile koos
oma tütre Juta Evansiga, kes on
ameeriklasega, kes elab Löuna-
Aafrikas abielus.

Aiiee VUö Stockholmist viibib
kiilas oma poegadel USA-s Wil-
mingtoms.

Jõulupidu Göteborgis
Göteborgi Eesti Algkooli jõu

luõhtu toimub pühapäeval, 21 det
sembril algusega kell 15 Gamles-
tadl rahvamaj aa (Medborgarhus).

Kava algab traditsiooni kohaselt
Jöulueijängeeliumiga, mille esi
tavad I ja II kl. õpilased, Jöulu-
palvuse peab jutlustaja Abel Mii
der. Järgnevad õpilaste mitmesu
gused ettekanded: deklamatsioo
nid. laulud, vilesplllilood, klaveri-
soolod.

Pärast vaheaega 5-pildiline las-
tejöulunäidend. Näitejuht Eero
Tarjas. Dekoratsioonid: Arnold
Sirkel. Jõuluvana.

Loterii väärtuslike võitudega.
Einelaud kohvi, kodusvalmistatud

küpsistega ja karastavate jooki
dega.

Sissepääs peole 10 krooni, pen
sionäridele ja G.E. Algkooli endis
tele õpilastele (kes jatkavad õpin
guid) 2 krooni.

Neid, Tgea suvatsevad oma eel
kooliealistele või väljaspool eesti
algkooli olevaile kooliealistele las
tele tellida jõulupakikesi Jõuluva
na kaudu, palutakse - sellest aeg
sasti teatada — ja õhtuti — kooiiö-
petajalile Eero Tarjus (tel.
821114), -Marie Suur (24 32 37) ja
Eha Mändlo (16 41 29) või lasteva
nemate Inge Tartu (1612 81) ja
Hans Seimre (88 1148). Jöulupaki
tasu 5 krooni

Kandidaadid
üliõpilas-
valimistei
Studentkåren, rootsi üliõpilas

kond Stockholmis teostab valimi
sed novembris. Kandidaatide ni
mekirjades esineb ka eesti üliõpi
lasi.

Nii on sotsiaaldemokraatlikus
nimestiks Jaan Kolk ja liberaalses
nimestikus Urve Ignats, Ülo Ig-
nats, Andres Käärik, Henri Malvet
ja Peeter Mark. Teistes rühmitus
tes nagu Kodanlik koostöö, sõltu
matud, Clarié, ei leidu eesti nime
ga kandidaate.


